
YOU HAVE RIGHTS
USTED TIENE DERECHOS
IF LAW OR IMMIGRATION ENFORCEMENT COMES TO THIS BUSINESS
Si las fuerzas del orden o inmigración vienen a este negocio

RESPECT  •  COMPASSION  •  PROSPERITY

Five Rights Every Person Has Cinco derechos que toda persona tiene

1
SILENT  ·  SILENCIO
You have the right to remain silent.
Tiene derecho a guardar silencio.

2
LAWYER  ·  ABOGADO
You have the right to speak with a lawyer.
Tiene derecho a hablar con un abogado.

3
NO SEARCH  ·  SIN REGISTRO
You don't have to consent to a search of you or your things.
No tiene que consentir el registro de usted o sus cosas.

4
NO SIGN  ·  NO FIRMAR
You don't have to sign anything you don't understand.
No tiene que firmar nada que no entienda.

5
WALK AWAY  ·  PUEDE IRSE
You can ask: “Am I free to leave?”
Puede preguntar: «¿Puedo irme?»

WHAT TO SAY /  qué decir

“I wish to remain silent.”
«Deseo guardar silencio».
“I do not consent to a search.”
«No doy mi consentimiento para un registro».
“I want to speak with a lawyer.”
«Quiero hablar con un abogado».
“This area is private. Please wait for the manager.”
«Esta área es privada. Por favor espere al gerente».

DO  •  HAGA DON'T  •  NO HAGA
✓ Stay calm.

Mantenga la calma.

✓ Get the manager.
Busque al gerente.

✓ Ask for a judge-signed warrant.
Pida una orden firmada por un juez.

✓ Note badge numbers & agency.
Anote números de placa y agencia.

✓ Stay silent about your status.
Guarde silencio sobre su estatus.

✕ Don't run or resist.
No corra ni se resista.

✕ Don't lie or show false IDs.
No mienta ni muestre ID falsas.

✕ Don't sign without a lawyer.
No firme sin un abogado.

✕ Don't open doors to private areas.
No abra puertas a áreas privadas.

✕ Don't answer about where you were born.
No responda sobre dónde nació.

Warrant Check  •  Verificación de la Orden
ADMINISTRATIVE — ICE I-200 / I-205
NOT signed by a judge. Does not allow entry to private areas.
NO firmada por un juez. No autoriza entrar a áreas privadas.
→ Don't open the door. Get the manager.

JUDICIAL — signed by a federal judge
Signed by a judge. Must be obeyed — only within its scope.
Firmada por un juez. Debe cumplirse — solo dentro de su alcance.
→ Get the manager. Read it carefully.

IF AGENTS ARRIVE — CALL:   •   SI LLEGAN AGENTES — LLAME:
Manager on duty
Gerente de turno

Owner / GM
Propietario / GG

Legal contact
Contacto legal
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THIS BUSINESS WELCOMES ALL


